
Oryx Chassis - Sportsman - Savage Mark II - SA - RH - ODG

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage Mark II - SA - RH - ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010836
Mfr. No.: 104356-ODG
Color: Olive Drab Green
Hand: Right
Make: Savage
Model: Mark II
Style: Chassis
Delivery weight: 2.18kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 185mm
Shipping length: 910mm
UPC: 682131925171
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Sicherheitshinweise für das Oryx Chassis Sportsman
Savage Mark II SA RH ODG

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Oryx Chassis Sportsman für das Savage Mark II Gewehr. Dieses Chassis
wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Schießleistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Chassis von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen und ersetzen Sie beschädigte Teile sofort.
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region bezüglich
des Schießens und der Verwendung von Gewehren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass beim Schießen immer eine sichere Umgebung vorhanden ist.
Tragen Sie beim Schießen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr ordnungsgemäß im Chassis befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Überprüfen Sie die Stabilität des Chassis und die Befestigungen, bevor Sie das Gewehr benutzen.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehörteile, um die Sicherheit und Leistung zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie das Gewehr aus seinem ursprünglichen Schaft.
Befestigen Sie das Gewehr sicher im Oryx Chassis, indem Sie die mitgelieferten Schrauben und
Werkzeuge verwenden.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine Spielräume vorhanden sind.

Anpassung des Hinterschafts:

Passen Sie den verstellbaren Hinterschaft an Ihre Körpergröße an, um eine bequeme und präzise
Schussposition zu gewährleisten.
Testen Sie die Einstellung, um sicherzustellen, dass Sie eine gute Sicht durch das Zielfernrohr haben.

Verwendung des Chassis:

Nehmen Sie eine stabile Schießposition ein.
Richten Sie das Gewehr auf das Ziel aus und nehmen Sie sich Zeit für einen präzisen Schuss.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis und alle dazugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten für Metall und andere Materialien, um die Umwelt zu
schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrem Oryx Chassis wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Wir wünschen Ihnen viel Freude und Erfolg beim Schießen mit Ihrem Oryx Chassis Sportsman!
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Oryx Chassis Sportsman Savage Mark II SA RH ODG
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Oryx Sportsman Chassis for your Savage Mark II rifle. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your chassis. Please read and understand these
instructions before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat your rifle as if it is loaded.
Ensure the chassis is installed correctly before using the rifle.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.
Store your rifle and chassis in a secure location, away from unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Keep the chassis and rifle out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

Ensure the rifle is unloaded before beginning installation.
Use appropriate tools to avoid damaging the chassis or rifle.

Handling Safety:

Always keep the muzzle pointed in a safe direction.
Be aware of your surroundings and ensure the area is clear of people or animals before firing.

Shooting Safety:

Use appropriate eye and ear protection while shooting.
Ensure you are familiar with your rifle's operation and safety features.

Maintenance Safety:

Clean and maintain the chassis and rifle according to the manufacturer's instructions.
Dispose of any cleaning materials properly to avoid hazards.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Begin by ensuring your rifle is unloaded and safe.
Remove the factory stock from your Savage Mark II rifle.
Align the action of the rifle with the Vshaped bedding of the Oryx chassis.
Secure the action in place using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Attach the adjustable buttstock to fit your preference for comfort and accuracy.

Usage:

Once installed, practice should be done to become familiar with the chassis.
Adjust the buttstock and grip to ensure a comfortable shooting position.
Utilize AR15 grips and MLok accessories as needed for your shooting style.
Always check the chassis and rifle for any loose components before each use.

Disposal Instructions



Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding metal waste.
If the chassis is damaged beyond repair, contact local recycling centers for proper disposal methods.
Ensure that all parts are disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Oryx Sportsman Chassis, please refer to the manufacturer's website or
contact your local dealer for assistance. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and
recommendations.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage of your Oryx Sportsman Chassis. Enjoy your shooting
experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman

Introducción
Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman para tu rifle Savage Mark II. Este producto ha sido diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro y optimizar la precisión. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del producto,
precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y cómo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Mantén el chasis fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Usa siempre el chasis en un entorno seguro y adecuado para el tiro.
Nunca apunte con el rifle a algo que no esté destinado a ser disparado.
Usa protección ocular y auditiva adecuada mientras disparas.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso del Chasis:

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalarlo en el chasis.
Verifica que todas las piezas estén correctamente ensambladas y ajustadas antes de disparar.
No uses el chasis con rifles que no sean compatibles o que no estén diseñados para su uso.

Ajustes:

Ajusta la culata a tu medida antes de cada sesión de tiro para asegurar un mejor control y precisión.
Asegúrate de que los ajustes no interfieran con el funcionamiento del rifle.

Accesorios:

Usa solo empuñaduras AR15, rieles ARCA y accesorios MLok que sean compatibles con el chasis.
Revisa la compatibilidad de los accesorios antes de instalarlos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Coloca el rifle en el chasis asegurándote de que esté alineado correctamente.
Utiliza las herramientas adecuadas para fijar el rifle en su lugar.
Asegúrate de que el rifle esté bien sujeto y no se mueva.

Ajuste de la Culata:

Desbloquea el mecanismo de ajuste de la culata.
Ajusta la longitud y la altura según tus preferencias.
Vuelve a bloquear el mecanismo para asegurar que la culata permanezca en su lugar.

Uso del Chasis:

Colócate en una posición de tiro segura y estable.
Alinea tu mira con el objetivo y verifica que el rifle esté en posición segura.
Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

Instrucciones de Eliminación



Al final de la vida útil del chasis, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y componentes de rifle.
Si el chasis tiene piezas electrónicas o mecánicas, verifica si deben ser tratadas como residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, por favor consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al comunicarte.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo garantiza tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Disfruta de tu experiencia de tiro con el chasis Oryx Sportsman y mantente seguro.
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Guide de Sécurité du Châssis Oryx Sportsman

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis Oryx Sportsman pour votre fusil Savage Mark II. Ce guide de sécurité a pour but de
vous informer sur l'utilisation sûre et efficace de votre produit, tout en respectant les réglementations de sécurité des
produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le châssis.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser le châssis Oryx Sportsman conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le châssis à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le châssis pour éviter tout accident.
Soyez conscient des lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Suivez les instructions d'installation à la lettre. Une installation incorrecte peut compromettre la
sécurité.
Positionnement : Lorsque vous vous positionnez derrière le châssis, assurezvous que votre corps est stable
et que votre arme est correctement fixée.
Prise de Visée : Vérifiez que votre lunette est bien réglée et que votre champ de vision est dégagé avant de
tirer.
Manipulation : Ne manipulez jamais votre arme à feu lorsque vous êtes dans une zone non sécurisée ou
lorsque des personnes se trouvent à proximité.
Environnement : Utilisez le châssis dans un environnement approprié, tel qu'un stand de tir, pour minimiser
les risques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :

Retirez la crosse d'origine de votre fusil.
Fixez le fusil au châssis Oryx en utilisant les vis et les outils fournis.
Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées avant de procéder.

Ajustement de la Crosse :

Ajustez la crosse selon votre taille et votre préférence pour un meilleur confort.
Testez l'ajustement en prenant une position de tir.

Fixation des Accessoires :

Installez les poignées AR15 et les accessoires MLok selon vos besoins.
Assurezvous que tous les accessoires sont bien fixés avant utilisation.

Utilisation du Châssis :

Positionnezvous derrière le châssis, en vous assurant que votre corps est stable.
Prenez votre image de visée et tirez en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le châssis Oryx Sportsman dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement et des matériaux
en aluminium.
Si vous devez vous débarrasser de votre châssis, envisagez de le retourner à un revendeur ou à un centre de
recyclage spécialisé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis Oryx Sportsman, veuillez contacter le
point de contact approprié dans votre région, qui peut vous fournir des informations supplémentaires et des conseils
sur la sécurité des produits.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser votre châssis Oryx Sportsman en toute sécurité et à profiter
pleinement de votre expérience de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Oryx Chassis
Sportsman Savage Mark II SA RH ODG

Introduzione
Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro e garantire prestazioni ottimali. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per un utilizzo
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il telaio in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il telaio se presenta danni visibili.
Tieni il telaio e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza il telaio esclusivamente per scopi legittimi e in conformità con le leggi locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi un fucile montato su questo
telaio.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il telaio.
Non sovraccaricare il telaio con accessori o componenti non raccomandati dal produttore.
Verifica che tutte le viti e i componenti siano ben serrati prima dell'uso.
Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

Installazione:

Rimuovi il fucile dal suo stock originale.
Segui le istruzioni passo passo per montare il telaio sul fucile:

Posiziona il fucile all'interno del telaio.
Assicurati che il letto a forma di V sia ben allineato.
Fissa il forend flottante seguendo le istruzioni specifiche.
Controlla che tutte le parti siano ben serrate.

Utilizzo:

Posizionati in una posizione stabile e sicura.
Regola il calciolo per una vestibilità ottimale.
Mira e spara seguendo le pratiche di sicurezza standard.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il telaio e i suoi componenti nell'indifferenziata.
Smaltisci il telaio secondo le normative locali per i materiali metallici e plastici.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Oryx Chassis Sportsman.
La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania podwozia
ORYX Sportsman

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podwozia ORYX Sportsman, zaprojektowanego z myślą o precyzyjnym strzelaniu. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania oraz maksymalnej wydajności produktu. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni.
Używaj podwozia tylko w sposób zgodny z jego przeznaczeniem.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są poprawnie zamocowane przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny podwozia i broni.
Przechowuj podwozie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj podwozia tylko w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Zawsze nosić okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Upewnij się, że miejsce strzelania jest wolne od przeszkód i osób postronnych.
Zawsze zachowuj ostrożność przy ładowaniu i rozładowywaniu broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja podwozia:

Upewnij się, że wszystkie komponenty są czyste i suche.
Zainstaluj podwozie na broni zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy wszystkie śruby i mocowania są odpowiednio dokręcone.

Użytkowanie podwozia:

Przed każdym użyciem sprawdź, czy podwozie jest w dobrym stanie.
Ustaw regulowaną kolbę w odpowiedniej pozycji dla uzyskania najlepszego dopasowania.
Podczas strzelania trzymaj broń stabilnie i skup się na celowaniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Podwozie ORYX Sportsman jest wykonane z materiałów, które można poddać recyklingowi.
Po zakończeniu użytkowania, zapoznaj się z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji materiałów
aluminiowych i plastikowych.
Nie wyrzucaj podwozia do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania podwozia ORYX Sportsman, skontaktuj się z
lokalnym przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Podsumowanie
Podwozie ORYX Sportsman to zaawansowane rozwiązanie dla miłośników strzelectwa. Przestrzeganie powyższych
zasad bezpieczeństwa oraz instrukcji użytkowania zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.
Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!
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Oryx Chassis Sportsman Savage Mark II SA RH ODG
Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman kasausohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja optimaalisen
käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä sitä muuhun kuin siihen, mihin se on suunniteltu.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ja eläinten ulottuvilta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumista ja metsästystä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että alue, jolla ammut, on turvallinen ja että ei ole muita henkilöitä lähellä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, ellei se ole tarkoituksellista ampumista.
Tarkista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin käsittelet sitä tai siirrät sitä.
Älä käytä tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Seuraa valmistajan ohjeita osien kokoamiseksi.
Kiinnitä etuosa ja takapää tukevasti ja varmista, että kaikki liitokset ovat tiukkoja.
Tarkista, että kaikki säätömahdollisuudet toimivat oikein ennen käyttöä.

Käyttö

Asetu tukevasti kasauksen taakse.
Säädä peräosa mukautuaksesi omaan ampumatyylisi.
Käytä AR15kahvoja ja muita lisävarusteita tarpeen mukaan.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ennen kilpailuja tai metsästystä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet tai kysy asiantuntijalta oikeasta hävitysmenetelmästä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että tiedät, kuinka
ilmoittaa vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille. Tarkista myös EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit Oryx Chassis Sportsman kasaus. Toivomme, että nautit tuotteesta ja sen tarjoamista
mahdollisuuksista!
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Säkerhetsinstruktioner för Oryx Chassis Sportsman
Savage Mark II SA RH ODG

Introduktion
Tack för att du valt Oryx Chassis Sportsman Savage Mark II SA RH ODG. Denna säkerhetsinstruktionsguide är
utformad för att säkerställa säker användning av produkten och för att följa EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR). Läs noggrant igenom dessa instruktioner innan du använder chassit.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att alla användare är medvetna om och följer säkerhetsföreskrifterna.
Använd alltid produkten på ett ansvarsfullt och säkert sätt.
Kontrollera chassit för eventuella skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive hörselskydd och skyddsglasögon, när du skjuter.
Kontrollera att vapnet är korrekt monterat i chassit innan användning.
Se till att chassit är korrekt justerat för att passa din kroppsstorlek och skytte stil.
Undvik att använda chassit under ogynnsamma väderförhållanden (t.ex. kraftigt regn eller snö).
Använd endast kompatibla tillbehör (t.ex. AR15grepp, ARCAskenor, MLoktillbehör).

Instruktioner för installation och användning

Montering av chassit:

Ta bort det befintliga chassit från ditt gevär.
Placera geväret i det nya Oryx Chassit och se till att det sitter ordentligt.
Fäst alla skruvar och kontroller för att säkerställa att chassit är korrekt installerat.

Justering av kolven:

Justera kolven så att den passar din kroppsstorlek.
Testa justeringen genom att sikta och göra nödvändiga finjusteringar för maximal komfort och
noggrannhet.

Användning av tillbehör:

Installera AR15grepp och andra tillbehör enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla tillbehör är säkert fästa innan du börjar använda chassit.

Skötsel och underhåll:

Rengör chassit regelbundet för att förhindra smuts och skräp från att påverka prestandan.
Inspektera chassit för slitage och skador före varje användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera chassit och dess komponenter på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering för metall och plast.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer tillgängligt för snabbare service.



Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att ge dig en trygg och säker upplevelse med ditt Oryx Chassis. Följ
dessa riktlinjer noggrant för att maximera säkerheten och prestandan. Tack för att du valde Oryx!
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Pokyny pro bezpečnostní použití ORYX Sportsman
Chassis

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ORYX Sportsman Chassis pro pušku Savage Mark II. Tento produkt byl navržen s
ohledem na výkon a ergonomii. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální užitek z tohoto výrobku, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro bezpečné používání pušky.
Chraňte se před nebezpečím úrazu při manipulaci s puškou a příslušenstvím.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s jeho použitím.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání chassis dbejte na to, aby byla puška vždy vybitá.
Používejte pouze kompatibilní příslušenství, jako jsou AR15 rukojeti a MLok příslušenství.
Při zaměřování a střelbě se ujistěte, že máte stabilní postoj a správnou techniku.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je chassis správně upevněno a zda není poškozené.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní pravidla při manipulaci se střelnými zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Zkontrolujte, zda máte správné příslušenství pro vaši pušku.

Instalace:

Odstraňte původní pažbu pušky.
Nainstalujte ORYX Sportsman Chassis podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je chassis pevně a bezpečně připevněno.

Použití:

Nastavte pažbu podle svých preferencí pro maximální pohodlí a přesnost.
Před každým použitím proveďte kontrolu pušky a chassis.
Vždy dodržujte bezpečnostní opatření při střelbě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Hliníkové části lze recyklovat; ujistěte se, že je odevzdáte na správném místě.
Pokud nevíte, jak správně výrobek zlikvidovat, obraťte se na místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, neváhejte se obrátit na svého
prodejce nebo výrobce. Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o případných výzvách k vrácení produktu a
bezpečnostních upozorněních.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání ORYX Sportsman Chassis. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou
pro nás prioritou!


